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V. P.: Kezdjük elôször magával a zene-
karral! Milyen idôs a Miskolci Szimfonikus
Zenekar? 

S. L.: Negyvennégy évvel ezelôtt alakult
városi intézményként, de egyharmad rész-
ben az Országos Filharmónia is finanszí-
rozta. Mura Péter volt az igazgató-karmes-
tere. Itt, Miskolcon játszották a bérleti
hangversenyeket, emellett természetesen a
környezô városokban is voltak bérletes
hangversenyek, amelyeken az itteni prog-
ramot ismételték meg.

V. P.: Kik voltak akkor a zenekar tagjai?
S. L.: Több helyrôl verbuválódott össze a

zenekar tagsága. Részint a Miskolci Nem-
zeti Színház zenekarából, részint a Diós-
gyôri Vasgyár zenekarából, amely gyakor-
latilag amatôr, de szimfonikus zenét is
játszó társaság volt. Jöttek még zenetanár-
ok és fôiskolások, akik a Zeneakadémia
Tanárképzô tagozatának hallgatói voltak.
Ôk a szeptemberi tanévkezdés után októ-
berben már a zenekar tagjai voltak.

V. P.: Azt, hogy milyen színvonalú egy ze-
nekar, talán az mutatja meg a legjobban, mi-
lyen mûveket játszik. Mi volt a mûsor alapja?

S. L.: Mindent játszottak, a mai reperto-
árt akkor alakította ki a zenekar. Szimfóni-
ák, versenymûvek, oratóriumok szerepel-
tek benne. Körülbelül tizennégy mûsornyi
program a bérletes szezonban. 

V. P.: És mikor került ön a zenekarhoz?
Honnan, milyen háttérrel érkezett?

S. L.: Huszonhat évvel ezelôtt. Szakmám
szerint magyar–német szakos bölcsész va-
gyok, de itt a városi tanácsnál voltam
közmûvelôdési csoportvezetô. Mivel akkor
még minden erôsen központosítva volt,
gyakorlatot szereztem a szervezés, irányí-
tás, gazdálkodás terén is. Akkor lett ketté-
osztva a mûvészeti vezetôi és az igazgatói
poszt. Késôbb az ELTÉ-n kulturális mene-
dzser képesítést is szereztem. Az én felada-
tom a munkaszervezés, a gazdálkodási
teendôk, a tervezés ellátása lett. Amihez
akkoriban jött még az otthonteremtés is, hi-
szen nem volt a zenekarnak még próbater-

me sem. Kezdetben a Miskolci Galéria
egyik kiállítótermében, késôbb a mûvelô-
dési ház nagytermében próbáltunk. 

V. P.: Mekkora a zenekar? 
S. L.: Amikor idekerültem a zenészek

hetvenegyen voltak, ma sem sokkal töb-
ben, de már nyolcvannégyen vannak. 

V. P.: Mi volt jellemzô a zenekar életére
a nyolcvanas évek elején, amikor átvette az
igazgatási feladatokat? 

S. L.: Akkor futott fel az elôadások szá-
ma, például nem csak egy bérlet sorozat
volt, hanem kettô, megszaporodtak az ifjú-
sági koncertek. Már csaknem húsz éves
volt a zenekar, megvolt a repertoárja, jó
mûvészi színvonallal rendelkezett, de vi-
szonylag alacsony intézményesülési fokon.
Nem volt szabályozva gyakorlatilag a
mûködés semmilyen területe sem, azt
mondhatnám a saját hagyományiból táplál-
kozva mûködött napról napra. Nem volt
szervezeti és mûködési szabályzat, kollek-
tív szerzôdés. A gazdálkodás gyakorlatilag
csak a bérek kifizetésébôl állt. Nem volt a
zenekarnak önálló koncertszervezési joga,
ezeket az Országos Filharmónia intézte.
Ettôl kezdve kezdtünk saját magunk is
hangversenyeket szervezni.

V. P.: Hogyan tudta foglalkoztatni a ze-
nészeket a zenekar? Volt-e megtartó ereje,
akik itt játszottak öszsze tudták-e egyeztet-
ni más elfoglaltságaikkal az itteni mun-
kát?

S. L.: A létszám megfelelô volt, kisegí-
tôkre csak alkalmanként volt szükség.
Probléma akkor jelentkezett, amikor meg-
szûnt a váltott mûszakos tanítás a zeneisko-
lákban. Akik tanítottak, régen meg tudták
oldani ezt két nap alatt, hiszen a délelôtt is
a rendelkezésükre állt. Mára az óraszámok
is emelkedtek, egyre nehezebb a tanítás és
a próbák összeegyeztetése. 

V. P.: Kikbôl állt, áll a zenekar közönsége? 
S. L.: Azt el kell mondani, hogy nem lég-

üres térben kezdte meg a mûködését 1963-
ban a zenekar. 1951-tôl már egy félhivatá-
sos együttes mûködött a városban Liszt
Ferenc Filharmonikus Zenekar néven. A
zenészek fô állása a színháznál és a zeneis-
kolákban volt, de a koncertek és a próbák
után már kaptak valamilyen javadalmazást.
Ez alatt a tíz év alatt kialakult egy megle-
hetôsen stabil törzsközönség. A nyolcvanas
években még volt olyan, hogy Munkás bér-
let, ez késôbb nevet változtatott és Népsze-
rû bérlet címmel fut mindmáig. Ténylege-
sen sikerült új közönséget is szerezni, azt
lehet mondani, hogy ez ma hatvan száza-
lékban az értelmiség rétegeibôl, orvosok-
ból, tanárokból áll össze, a negyven százalék
mûszaki emberekbôl, de nem csak értelmi-
ségiekbôl áll. 

V. P.: Mi ennek a kihatása a mûsorpoli-
tikára? Nagyon kell ügyelni arra, hogy mit
játszik a zenekar? 

S. L.: Igen, de ez nem annyira a közön-
ség társadalmi összetételének a függvénye,
hanem ez az ízlésébôl adódik. Erôs a kon-
zervativizmus, a kortárs zene csak a kuri-
ózum szintjén tud megjelenni. Így hát a
romantika, utóromantika világa az, amely-
ben a legjobb a zenekar. Volt azért tavaly
egy klasszikus sorozatunk Mozarttal,
Haydnnel. 

V. P.: Egy másik fontos esemény volt,
amikor huszonnégy évvel ezelôtt Kovács
László lett a zeneigazgató. Milyen változá-
sok történtek akkor? 

S. L.: Ôvele indult meg igazán a roman-
tikus, késôromantikus irányvonal erôsítése,
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Egy kicsit több, mint negyed évszázad – augusztustól nyugdíjba vonul Sir László,

a Miskolci Szimfonikus Zenekar igazgatója
Egy valamikori, rendezetlen körülmények között mûködô vidéki zenekarból az ô munkásságának 

köszönhetôen is vált az ország egyik legjobb, stabil intézményi háttérrel és biztos mûködési alapokkal 
bíró együttesévé az MSO. Mi minden történt  a huszonhat évnyi igazgatása alatt,  hogyan látja szerepét 

a zenekar alakításában – errôl vall a nyugdíjba vonuló igazgató.
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amit az is lehetôvé tett, hogy megnôtt a ze-
nekar létszáma. Sikerült egy nagyobb, sta-
bilabb vonósgárdát kialakítani.

V. P.: Kiket tudtak vendégmûvészként
meghívni? 

S. L.: Aki jelenetôs mûvész van Magyar-
országon az mind a mai napig rendszeresen
megfordul Miskolcon. Ha csak az elmúlt
évadot nézzük, volt itt Vásáry Tamás,
Ránki Dezsô, Frankl Péter, Prunyi Ilona,
Bogányi Gergely és Jandó Jenô. Vezényel-
te a zenekart Kocsis Zoltán. De nemzetközi
sztárok is megfordulta nálunk mostanában,
például Reinhold Friedrich trombitamû-
vész, vagy Abe Keiko japán marimbamûv-
észnô, vagy Frank Lloyd kürtmûvész. 

V. P.: Ezek a meghívások anyagilag meg-
terhelôek lehetnek a zenekar számára, mi a
szerepe Önnek a mûsor összeállításokban? 

S. L.: Alapvetôen természetesen ez a ze-
neigazgató feladata, de néha nekem is vol-
tak vágyaim, elképzeléseim, amelyek
idônként megjelentek a mûsorban. De ezek
valóban költséges dolgok, tehát kooperál-
nunk kell, az én feladatom, hogy a vágya-
kat és a lehetôségeket kiegyensúlyozzam.
Az elsô negyedévben dôl el az éves költ-
ségvetésünk. Elmondhatom, hogy az utób-
bi években nem szûkültek a lehetôségeink,
nagyjából egy szinten voltak. A tervezés
idôszakában drágább mûvészekre is gon-
dolhatunk, mert eldönthetjük, hogy mire

költjük a pénzünket. A jelentôs önkor-
mányzati támogatás közel kétharmadát ad-
ja az éves költségvetésnek, ezenkívül van a
minisztériumtól érkezô, az önkormányzati
zenekaroknak szóló kiegészítô támogatás,
és vannak saját bevételeink is.

V. P.: Milyen jegyárakkal tudnak szá-
molni?

S. L.: Átlagosan ezerötszáz forintos
jegyárakkal dolgozunk, ez alól csak az új-
évi koncertek kivételek, amelyekbôl hár-
mat is csinálunk négyezer forintos hely-
árakkal. Tudunk tervezni, hiszen stabil a
bérleti rendszerünk, jelentôs, körülbelül
kétezer vásárlóval. Három nagyzenekari
sorozatot szoktunk végigvinni, idén né-
gyet is sikerült. Ezeknek megvan az anya-
gi fedezete. Ez Miskolcon 33, Budapesten
és külföldön 7-7 koncertet jelent. A kül-
földi koncertek nem haknik, a testvérváro-
sunk Aschaffenburg, legutóbb például a
Verdi Rekviemet adtuk elô az ottani kó-
russal. De két hete Kassán voltunk, amely
szintén a testvérvárosunk. Június elején
pedig a Szófiai Zenei Hetek elnevezésû
fesztiválon volt két fellépése az együttes-
nek.

V. P.: Mindig a teljes gárda lép fel? Van-
nak a zenekar tagjaiból alakult kisebb
együtteseik?

S. L.: Igen, a Reményi Ede Kamarazene-
kar immár huszonöt éves, ez tisztán vonós

együttes, de mûködik egy fúvósötösünk és
két vonósnégyesünk is. Ôk önállóan is fel-
lépnek, de nálunk az a szokás, hogy a nagy-
zenekari sorozatokhoz kamarazenekari es-
teket is kínálunk, amelyeken ezek a
kamaraegyüttesek kapnak lehetôséget.

V. P.: Tavaly szintén nagy változás tör-
tént az életükben, hiszen új koncertterem-
hez jutottak. Miben segített ez?

S. L.: Az új hangversenyteremhez nem
tartoznak egyéb infrastrukturális lehetô-
ségek, ezért megtartottuk a régi székhe-
lyünket a Malomban, amelyben 1984 óta
mûködik a próbatermünk. De így is sokkal
több hangversenyt tudtunk rendezni ebben
az évadban, hiszen már nem csak a színhá-
zi szabad hétfôk állnak a rendelkezésünkre.
Azzal, hogy a hét többi napja is a miénk
vagy nyolc zenekari esttel többet tudtunk
tartani.

V. P.: Most így a nyugdíjazásához érkez-
ve, hogyan látja, mi volt személyes szerepe,
sikere a zenekar történeték elmúlt több
mint negyed százados létében? 

S. L.: Egy olyan jól mûködô zenekart
hagyok itt, amelyben stabil a zenészek
helyzete. Szilárd intézményi keretek kö-
zött mûködik kiváló muzsikusokkal, jó
hangszerekkel. Ennek örülök. Persze szo-
morú is vagyok, hiszen sokáig dolgoztam
itt, olyan emberi kapcsolatokat kiépítve,
amelyek hiányozni fognak. 
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V. P.: Az elsô kérdés Önnel kapcsolatban
is adódik szinte magától, milyen viszony-
ban van Miskolccal, a zenekarral? 

SZ. P.: Régi a kapcsolatom Miskolccal,
oda jártam a zenemûvészeti szakközépis-
kolába, majd ott végeztem a fôiskolán
szolfézs-zeneelmélet-karvezetés szakon. A
diplomázás után rögtön a zenekarnál kezd-
tem dolgozni 1997-ben, mint mûvészeti tit-
kár. A késôbbiekben mûvészeti fôtitkárrá
neveztek ki, 2004-ig voltam ott. 

V. P.: Mi volt ekkor a feladata? 
SZ. P.: A zenekar mindennapi életének

koordinálása: a koncertek, CD-felvételek,
turnék lebonyolítása közben felmerülô fel-
adatok megoldása.

V. P.: Most Budapesten találkoztunk,
mert itt él. Mire váltott? 

SZ. P.: Itt dolgoztam egy piackutató
cégnél, de természetesen magtartottam a
kapcsolatot az együttessel. Amikor itt sze-
repeltek, akkor mindig elmentem a kon-
certjeikre, és ha lehetôség adódott Miskolc-
ra is lementem meghallgatni ôket. Emellett
mindig informálódtam sorsukról, helyze-
tükrôl. 

V. P.: Ezek szerint a zenemûvészeti vég-
zettsége mellett szerzett más irányú szakké-
pesítést is.

SZ. P.: Igen, az ELTÉ-n kulturális mene-
dzser szakot végzetem, illetve van egy
olasz nyelvû idegenvezetôi bizonyítvá-

Nem a nulláról kezd – augusztustól az MSO 
új igazgatója Szabó Péter 

Már dolgozott a zenekarnál, mint mûvészeti titkár, fôtitkár. Ismeri az eddig elért eredményeket, tudja, lehet még
magasabbra jutni. Milyen tervekkel indul útnak Miskolcra Szabó Péter – errôl beszél az itt olvasható interjúban. 

                                              


